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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO
jATENCION!
La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.
ADVERTENCIA:
Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectie alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.
El aparato no puede ser en ningiin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.
El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tension de seguridad.

Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led
SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo
positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tension de seguridad
(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.
La clasificacion del aislamiento mantenida entre la alimentacion en baja
tension (BT) y los conductores de control (DALI) es aislamiento principal.

4%11 En ninguna circunstancia, la luminaria debe cubrirse con material
aislante o similar.

Si el cable flexible o cordon de esta luminaria esta dafado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.
Utilizar un grupo de alimentacién idéneo y conforme a la normativa.

El aparato de iluminacién debe utilizarse sélo con accesorios o
componentes de Flos.

E El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningln caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

La fuente de luz incluida en esta luminaria s6lo ser4 sustituida por el fabricante,
su agente de servicio o una persona cualificada similar.

Para consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del
producto.

IP 20 Ordinaria

IP X4 Protegida contra salpicaduras de agua
IP 5X Protegida contra la penetracion de polvo
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INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

@ Class Il luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

The classification that has been maintained between the LV mains power
supply and the control conductors (DALI) is in main insulation.

J;ﬁl Under no circumstances should the luminaire be covered with insulating
or similar material.

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be
exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified
person in order to avoid any risk.

Use an appropiate equipment and in agreement with the standard.

The luminaire should only be used with Flos accessories or

comyonents.

2 The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.

CLEANING INSTRUCTIONS

Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.

Warning: do not use alcohol or other solvents.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Please refer to the product label to check the electrical specifications

IP20 Ordinary.

IP X4 Protected against water splash

IP 5X Protected against penetration of dust

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO

ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.

AVVERTENZA:

Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.

L'apparecchio non puo in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.

L'apparecchio & stato progettato per I'uso in ambienti chiusi.

@ Apparecchio luminoso classe III: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza. Collegare i cavi principali all'unita di alimentazione led remota SELV,
in accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo
- nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

La classificazione mantenuta tra I'alimentazione di rete LV e i conduttori di
comando (DALI) é quella di isolamento principale.

J;gfeﬁ;x L "apparecchio non va mai coperto con materiale isolante o simile.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.

& L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componenti FLOS.

K_N Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELLAPPARECHIO
Per la pulizia dell'apparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore € le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una
persona con qualifica similare.
Per conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.
IP 20 Ordinario

IP X4 Protetto contro gli spruzzi d'acqua
IP 5X Protetto contro la penetrazione di polvere

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!
Die Sicherheit des Gerats ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wéhrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.
HINWEIS:
Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.
Das Gerdt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit geféhrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.
Das Gerét ist fiir Innenrdume bestimmt.

@ Leuchte der Klasse IlI: Sicherheitskleinspannungsgerat.

SchlieRen Sie die Hauptkabel gemaR EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritat (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Die Isolationsklasse, die zwischen der Niederspannungsversorgung (NS) und
der Steuerleitungen (DALI) eingehalten wird, ist die Hauptisolierung.

ﬁﬂﬁ(\\h Die Beleuchtung darf keinesfalls mit Isoliermaterial oder &hnlichem
abgedeckt werden.

Um jegliches Risiko auszuschlieBen, darf ein beschadigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieRlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.

Eine Gruppe von Emahrung geeignet und geman den Regelung.

Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehér oder Komponenten von

Flos benutzt werden.

E Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Ubrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder berihrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.
IP 20 Allgemeiner Schutz

IP X4 Geschiitzt gegen Wasserspritzer
IP 5X Geschiitzt gegen das Eindringen von Staub

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant l'installation puis lors de [utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.

AVERTISSEMENT:

Pour effectuer lnstallation, et chaque fois que l'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.

L'appareil ne doit tre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.

L'appareil est congu pour étre utilisé a I'intérieur

Luminaire de classe Il : Appareil & trés basse tension de sécurité.

@ Connecter les cables principaux & 'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément & la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés & des conducteurs de mise a la terre.

La classification de I'isolation maintenue entre I'alimentation de basse tension
(BT) et les conducteurs de commande (DALI) est l'isolation principale.

J;ﬁg Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert par un matériau isolant
ou similaire.werden.

Si le céble flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre
remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une
personne qualifiée, afin d'écarter tout type de risque.

Utiliser un groupe d'alimentation apte et conforme a la normative.

A L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et

les composants FLOS

/‘E Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du
tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer I'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez & ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.
Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.
La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.
Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a I'étiquette
du produit.
IP 20 Ordinaire

IP X4 Protégé contre les projections d'eau
IP 5X Protégé contre la pénétration des poussiéres

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO
ATENGAO!
A seguranca do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagéo como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.
ADVERTENCIA:
Para efectuar a instalagdo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.
O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificacdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.
0O aparelho foi concebido para uso no interior.

@ Luminéria classe III: Dispositivo de baixa tensdo de seguranga.

Ligue os cabos principais & unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

A classificagdo do isolamento mantida entre a alimentagéo de baixa tensao
(BT) e os condutores de controle (DALI) é o isolamento principal.

g)g%\\ﬁ A aparelhagem deiluminagéo n&o deve ser coberta, em circunstancia
alguma, com material isolante ou similar.

Se o cabo flexivel ou cordéo deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
deverd ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificacdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.

A O aparelho de iluminagdo s6 deve ser utilizado com acessérios ou
componentes da Flos.

‘_* 0O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUGOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umidega o pano com &gua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunstancia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.
Atengao: nao utilizar &lcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente seré substituida pelo fabricante, seu
agente de servigo ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificagdes elétricas, consulte a etiqueta do produto.
IP 20 Ordinaria

IP X4 Protegida contra salpicaduras de agua
IP 5X Protegida contra a penetracéo de po
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WHCTPYKUWUM NO YCTAHOBKE U 3KCNNYATALUK

BHUMAHMUE!

BesonacHocTb annapata MoxeT BbITb rapaHTUpOBaHa ML NPY YCNOBUN
co61IoieHNs NPUBEAEHHBIX HKE MHCTPYKLMIA Kak Ha 3Tane YCTaHoBKe, Tak 1
Ha aTane aKcnyarauum, BCNeACTBYE Yero PeKOMEHAYeTCs COXPaHUTb UX.
NPEAYNPEXOEHUE:

[pw ycTaHoBKe, a Takke Npy NpoBeAeHnN Nobbix paboT ¢ annapaTom
Heobxo/MMo y6enTbCS B TOM, YTO OH OTKIHOUEH OT UCTOYHMKA
3MeKTPONUTaH!S.

Annapart kateropudecku sanpeLyaeTtcs MoguduLmMposaTh nbo
MPUHYAUTENBHO BBOAWTD B SKCMyaTaLyio, nobas MoandukaLms MoxeT
NPUBECTM K HapyLLIEHMIO ycnoBuii obecneyenmns 6esonacHocti. FLOS
CHUMaeT ¢ cebst BCAKY0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOANDMLMPOBaHHbIE U3aemnus.
Annapat pa3paboTaH Ans UCTIONb30BaHNS BHYTPY MOMELLIEHNS.

@ CBeTunbHMK knacca lll: ycTporcTBO ¢ 04eHb HI13KUM
[fonyckaeMbIM HanpsbkeHeM. MoaKmiounTe ocHOBHbIE kabenm k
[AVCTaHLMOHHOMY Broky nuTaHus ceetoanonos SELV, B cooTeTCTBIMM C
Hopmoit EN 61347-2-13, cobnioas nonspHOCTb (MONOXUTENbHbIA —
KpacHbI 11 OTpULATENbHbI — YepHblit). OTMeYeHHbIe YCTPOICTBa C O4eHb
HU3KM GeaonacHbiM HanpsikeHnem (BTS) He AOMKHbI NOAKMIOHATLCS K
3a3eMNSHOLLYIM NPOBOAHIKAM.

Knaccudmkauns U3onsiymm Mexay UCTOYHUKOM HU3KOTO HanpsikeHus (LV) n
ynpasnstoLLMu nposoaHukamu (DALI) sBnsieTcs 0CHOBHOM 13onsumen.

A OcBeTuTenbHbIA NPUBOP HI NPy Kakix 06CTOATENLCTBAX HEMb3s
NOKPbIBaTh M30MMPYHOLLMM UM aHANOTUYHBIM MaTepUanoM.

B cnyyae nospexaeHus WHypa unu kabens nuTanns oH A0MKeH
6bITb 3aMEHEH MCKIIOYUTENBHO NPON3BOANTENEM NNBO ero TeXHNYECKom
cnyx60il Unu KBanuMLMPOBaHHLIM CNELManuCcToM Bo n3bexaxne
Kakoro-nubo pucka.

Heobxoanmo 1cnonb3oBaTb UCTOYHUK MUTaHWS, MOAXOARLLUMIA ANS [aHHOTO
anekTponpubopa 1 CoOTBETCTBYHOLLMIA AEACTBYIOLMM HOPMaM.

OcBeTuTeNbHbIA NpUBOP AOMKEH MCMOMb30BATLC TOMBKO C
akceccyapami v komnnekTytoLmi Flos.

hig YkasaHHbIil Ha annapaTe CMBOM 03HAYaeT, YTo U3Aenue AOMKHO
YTUNN3MPOBATLCS OTAENBHO OT CTAHAAPTHbIX BbITOBBIX OTXOAOB.
MHCTPYKLIM NO OYUCTKE NMPUBOPA
Vcnonb3oBatb Msarkyto candeTky unu Tpsnky Anst YUCTKM annapara. B
cnyyae bonee yCTOMUMBLIX NATEH, HAMOYUTL TPSMKY UMK candeTky 1
YNCTUTb TONMBKO NPOXEKTOP 1 HAPYXHYI0 YacTb n3penus. Hi B koem cnyyae
Henb3s YncTuTb Unv Tporate CUL/Tamny.
BHUMaHue: He ucnonb3oBatb CUPT unau APYrue PacTBOpUTENA.
Tonbko NPOM3BOAMTEN, Er0 areHT TexobenyXMBaHNs Ui Apyroi
KBaNMULMPOBaHHbIA CNeLManucT MOXeT 3aMEHUTb UCTOYHMK CBET,
BKITKOYEHHBIN B 3TOT OCBETUTENbHBIN Npybop.
Yro6bl y3HaTb SNeKTpu4eckue AaHHbIe ToBapa, CM. MapkUPOBKY.
IP 20 O6bI4HbIi

IP X4 3awyeH ot 6pbIar BoAb
IP 5X 3aLupLLieH OT NPOHUKHOBEHNS Nblnn
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OPHATY YKOHE [MAU/IAJIAHY TYPAJIbI H¥CKAYJIbIK

HA3AP AYIAPBIHBI3!

KypbuIFbIHBIH Kayinciszirine TeMeH/eri HyckayJiap, opHaTY KoHe
nalasaHy Ke3eHiHiH ekeyi e opbIH/jaJIFaH Xafalaapaa
KeminAik Gepisesii, COHABIKTaH 0J1ap/bl OPbIHAAY/IbI KAaTaH,
YCbIHAMBI3.

ECKEPTY:

OPHATY »KYMBICbIH OpbIH/IafaH/|a )kOHE Ke3 KeJITeH yaKbITTa
KYPBLIFBI illiHje Gip 8peKeT OpbIHAAIFAHAR, KyaT ChIMbIH
po3eTKa/jaH MiH/JeTTi TYp/e aXbIpaThIN TacTaHbI3. Kangai
afjail 60JIMachIH, 6YJ1 KYPBLIFBIHBIH KYPBIJIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH Kyl Tycipyre 60JIMal/ibl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3ik skyiecin 6y3blII, oHbl Mai/janany bl
kayinTi eTyi mymkiH. FLOS koMnaHusicel ©HiMAep/iH KYPBLIBIMBIH
©3repTy/ieH TybIHAAUThIH Ke3 KeJIT'eH XayanKepiliJikTeH 6ac
TapTa/ibl.

ByJ1 KypbLIFBI YH iTiHAe MalijanaHyfa apHaIfaH.

11l k1acTbI WaM: ©Te TOMeH KepHeyJli Kayinci3ik Kypasbl .
61347-2-13 EN craHzapTbiHa caiikec Heri3ri ceiMgapabl selv led
KalIbIKTaFbl KyaT GJIOTBIHA, TOJAPJIBIKTEI CAKTalM OTBIPLIM, (KbI3bLI
OH - kapa Tepic) KocbIHbI3. ©Te TOMeH Kayincizzik kepHeyi (BTS)
GeJITiJIeHreH KYpBbUIFbLIAp XKepre TYHbIKTay ChIMAapbIHa
KOCBLIMaybl THiC.

TewmeH BonbTThl (TB) KyaT ke3i meH Gackapy eTkisriwTepi (DALI)
apacblHAa cakTanaTblH oKLaynay xikTenyi Heriri okwaynay
6onbin Tabbinaasbl.

g’ﬁil Em6ip xafaaia maMaanzsl okuiayiayslineH Hemece
COJI CHSIKTBI MaTepHaJIMeH KanTayfa 60JMaiibl.
Erep ochl maMAanbiH HiJrii kabesi HeMece CbIMbI 3aKbIMAAHCA,
Ke3 KeJITeH Kayil-kaTepre »oJ1 6epMec YIIiH, OHbI TEK OHIM
JKaCcayIIbIChl, TEXHUKAJIBIK KbI3MET OPHBI HeMece GilikTi MaMaH
aybICTBIPYbl KEPEeK.
Tex THicTi a6 AbIKTbI Nai/la/aHbIHbI3 )KOHE CTaHAAPT TypaJibl
KeJliciMIi YCTaHbIHbI3.

By mampaan tek Flos kepek-xapaKrapbIMeH aHe
Kypam/ac 6eJleKTepiMeH faHa naiiaaaHbUIybl KEpeK.
¢ KypbuiFbiia KOpCeTiJIreH 0Cbl TaH6a 0ChI KYPbIJIFbIHBIH

KaJla KOKbICBIHAH GOJIeK apHaiibl OpbIHFa TAICHIPBLIYbI KePEKTIriH
KepceTezi.
TA3AJIAY TYPAJIbI H¥CKAYJIAP:
AnmapatTsl Tasasay YIIiH )KYMcaK my6epeKTi KoJAaHbII XKYPiHi3.
HefypJibIM TO3iM/i sIacTaHFaH Kafai/a, y6epeKTi AbIMAAI, TeK
LIAFBLIBICTBIPFBILI MEH OHIM/IIH ChIPT KafbIH Ta3apThIHbI3. EMGip
skafaaiiga LED/2KapbiK ke3iH Taszaayfa HeMece ycTayfa
6GoIMan b,
Warning: do not use alcohol or other solvents.
OnekTpnik cunaTtamanapabl eHiM XancblpMachiHaH kapaHbl3.
Tek OHAIpYLI, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece COJI CUSIKThI GiTiKTi

MaMaH 6yJ1 LaMIIbIpaKTa )KapbIK KO3iH aJMacTbipa/ibl
IP20 - KaJBIMTHI.

IP X4 - cy maublpaH/ibICbIHaH KopFasifaH

IP 5X - 1TaHHBIK KipyiHeH KopfafaH

LUKR

[HCTPYKLIIT 3 MOHTAXY TA BUKOPUCTAHHS

YBATA!

Besneka mpucTpolo Moxe GyTH rapaHTOBaHa JIMLIe 32 yMOBH
JIOTPUMaHHS HaBe/IeHUX HIKYe IHCTPYKIiH AK Ha eTani
BCTaHOBJIEHHS, TaK I Ha eTami eKcIyaTalii, BHacIi0K 40ro
PEeKOMEeH/IYEThCs 36eperTH ix.

[TONEPE/DKEHHA:

IIpK ycTaHOBI, @ TAKOXK MPU MPOBe/IeHH]I 6y ib-IKUX POGIT 3
NPUCTPOEM HEO6Xi/IHO MepeKOHaTHCA B TOMY, 1110 BiH
BiJJK/II0YeHUH Bifi AxkepeJia eJIeKTPOXKUBJIEHHS.

IpucTpiit KaTeropuyHO 3a60pPOHAETHCA MOUiKyBaTH a60
NPUMYCOBO BBOJHUTH B €KCILIyaTaLjio, GyAb-aKka Mogudikalist
MO>Ke NPU3BECTH A0 NOPYLIEHHS YMOB 3a6e3ne4yeHHs 6e3MeKH.
FLOS 3HiMae 3 ce6Ge 6yb-sKy BiAnoBizanbHicTh 3a MoAHdikoBaHi
BUpOGH.

[pucTpiit po3po6ieHNH J/1s BAKOPUCTAHHA BCepeiuHi
MpUMillleHHs.

OCBITJIEHHS KJIaCy 3. OXOPOHHHUI IPUCTPIiH axke HU3BKOTO
HalpyXeHHs. i€ AHaTH roJI0BHI KabeJti 10 BijAaieHoro 610Ky
»kuBJsieHHs1 LED SELV BignosigHo 1o Hopmu EN 61347-2-13,
JIOTPUMYIOUHCh NOJAPHOCTI (Y4epBOHUI MO3UTUBHUM - YOPHHUH
HeraTHBHHUI) OXOPOHHI MPUCTPOT Jiy’Ke HU3BKOTO HANpPY>»KeHHs
(BTS) 3 nomiTkaMu He MalOThb 6yTH IiJ|' €/IHAHI 10 3a3eMJIIOI0UUX
NPOBiJHUKIB.

Knacuikanis izonsunii Mk pxepesiom Hu3bkoi Hanpyru (LV) i
KepytounuMH nposifgHukamu (DALI) € ocHOBHOIO i30siLi€0.

gﬁl OCBIT/IIOBa/IbHUI NPHUJIAZ 32 XKOJJHUX 0O6CTaBUH He
MO>Ha IOKPHUBATH i30J110104MM a60 aHAJIOTIYHUM MaTepiaioM.
Y pasi noumkoKeHHs LHYpa a60o Kabesito )KUBJIEHHS BiH
MOBHHEH GYTH 3aMiHEHMH BUKJIIOUHO BUPOGHHUKOM a6o Horo
TEeXHIYHO0 CaIy6010 a60 kBasipikoBaHUM daxiBueM, 106
YHUKHYTH 6y/1b-IKOT'O PU3UKY.
BukopucToByBaTH BiANOBiAHY IPyIy *KHUBJIEHHH i BiANOBiAHO A0
HOpPMAaTHBIB.

OCBIT/II0BaJIbHUI NPUJIAZ TOBUHEH

BHKOPHMCTOBYBATHUCA TiJIbKH 3 OCHALleHHAM | KOMIIOHEHTaMH1
Flos.

hrd 3asHaueHHi Ha anmapaTi CUMBOJI 03HAYaE, 1110 BUPI6
no?piﬁﬂo YTHIII3yBaTH OKPEMO BiJ| CTaHAPTHUX MOGYTOBUX
BIZXO/IB.
IHCTPYKLIT 3 OYMIIEHHA TPUJIALY
/1 npoBe/ieHHA OYMILeHHSA IPUCTPOIO Heo6XiHO
BUKOPHMCTOBYBATH TIJIbKH M'IKy TKaHUHY. Y pasi 6i/b1u cTilikoro
3a0py/{HeHHA HAMOYUTH TKAaHUHY i MOYUCTUTH TIIBKU BiJiGHBaY i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUPOGY. HB xoaHOMY pasi He MoxHa
YUCTUTH a60 YinaTH CBITJIOAI0//AxKepesio CBiTIIa.
YBara: He BUKOpUCTOBYBaTH CIUPT a60 iHII PO3YUHHUKH.
/JlxepeJio cBiTJIa, 110 BXOAUTB B KOMIJIEKT L{bOTO
OCBITJ/IIOBAJILHOTO MPOGHUPAIOYUCE, MOXKe Oy TH 3aMiHEHO TiIJIbKH
BUPOGHUKOM, Horo odiliiiHUM npeAcTaBHUKOM a6o iHIIO0
kBasidpikoBaHOIO 0Cc060I0.
JiJ1s1 IepeBipKY eJIeKTPOTEeXHIYHUX XapaKTePUCTUK JUBITbCS
MapKyBaHHs TOBapy

IP 20 3Buyaiuuii.
IP X4 3axuuieHui BiJy 6GpU30K BOAU.
[P 5X 3axu1eHu# Bijj TPOHUKHEHHS MTUITY.



RECESSING DIMENSIONS

DIMENSIONES DE EMPOTRAMIENTO/ DIMENSIONI/ EINBAUABMESSUN-
GEN/DIMENSIONS DENCASTREMENT / DIMENSOES DO LUMINARI /
Y FHF DT i AN RFL / PASMEPDI ANA BCTPAUBAHNSA /
UMEK XEPJIEPIHIH ©JILIEM/IEPI L;h:vLL! S A sl

TRIM
100 100 100 | |
S
IPZO/ \
i |/ DRIVER |
[ 11l
min 5 mm
Nma’x30 mm T—|P54
NO TRIM
B
S

100 T@\ 100 100
i IP20 \m

{min 5mm I
IP54

max 30 mm

B LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALACAO DO APARELHO DE ILUMINAGAOQ / FRBAZE B D& & -5 11 /
JTHINZ%: / MOHTAX OCBETUTEJIBHOTO MPUBOPA

IAMJIAJIZIbI OPHATY /30U ¥1 8aa s oS5

TRIM/NO TRIM

/N WARNING! / ATENCION!

Please consult the dimensions of the unit: when it does not fit
through the recessing hole, an accessible remote location for the
unit is required. / Consular las dimensiones del equipo: cuando no
cabe por el agujero de empotramiento es necesaria una ubicacion
remota accesible para el mismo.

f Install driver in accessible position
Instalar el driver en un sitio accesible

11\

ALIMENTACION / POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE / EINSPEISUNG
ALIMENTATION / ALIMENTAGAO
IR L/ IUTAHUE ) (3Ua| ams
TYTBIHBIJIATBI H‘kyAT

®

NO TRIM

< 60 Vout

/\ ATTENTION / ATENCION

The voltage under load does not exceed 25V rm.s. or
60 V ripple-free d.c. and the no-load voltage does not
exceed 35V peak or 60 V ripple-free d.c.

La tension bajo carga no supera los 25V rm.s.0 60 V sin
ondulaciones d.c. y la sin carga el voltaje no excede los 35 V
pico 0 60 V sin ondulaciones d.c.

TRIM
- @

@25 mm

A USE SERIES CONNECTION FOR CONSTANT CURRENT LED FIXTURES /
UTILICE LA CONEXION EN SERIE PARA LAS LUMINARIAS LED DE CORRIENTE CONSTANTE

Secondary voltages are additive: 3V X 3 equals 1,8W, 600mA /
Las tensiones secundarias son aditivas: 3V X 3 es igual a 1,8W, 600mA

120 - 277V _
PS
CONSTANT CURRENT | + - + -+ -
5 B8 8
DRIVER COMPATIBILITY TABLE

+ [/RED / WHITE
BLACK

ALIMENTACION / POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE f EINSPEISUNG
ALIMENTATION / ALIMENTACAO
IR/ M NUTAHUE ] Ul jome
TYTBIHBIJIATbIH KYAT

Refer to the Driver Compatibility Table below to identify which drivers support each product reference

Number of products in series Minimum driver embedding height mm

- CLASIFICACION ENERGETICA

- ENERGY CLASSIFICATION

Replaceable (LED only) light source

by a professional / Fuente de luz (solo

&)
1@

LED) reemplazable por un profesional

Replaceable control gear by professional

/

N

&)

1 Equipo de control reemplazable por

\ (D)

Ref FLOS SIMPLIFIED DESCRIPTION 1L 2l | 41 | RND | 2Lfix | 4Lfix | 2L adj |4L adj| ROUND
NO DIM 60.9954.0500 | LED Driver CC 36W NO DIM 500mA| 1-12 | 1-6 [ 1-3 | - remote | 50 60 50 -
NO DIM 60.9954.0300 [ LED Driver CC 36W NO DIM 300mA| - - - 112 - - - - 60
NO DIM 60.7887 LED Driver CC 3W NO DIM 1 - - - 60 - - - -
DALI 2 60.7744 LED Driver CC 9,1W DALI DIP 23 |12 | 1 - remote | 50 50 50 -
DALI 2 60.9957.0500 | LED Driver CC 36W DALI500mA | 2-12 | 1-6 [ 1-3 | - remote | 50 60 50 -
DALI 2 60.9957.0300 | LED Driver CC 36W DALI 300mA - - - 112 - - - - 60
CASAMBI | 60.9874.0500 | LED Driver CC 15W CAS 500mA | 4-6 | 2-3 | 1 - remote | 80 70 50 -
CASAMBI | 60.9874.0300 | LED Driver CC 15W CAS 300mA - - - 1 - - - - 80
CASAMBI 60.9207 LED Driver CC 38W CAS DIP 312 | 26 | 1-3 | 1-2 | remote | remote | 82 50 90
1-10V 60.9188 LED Driver CC 20W 1-10 DIP 18 | 14 |12 1 remote | 70 100 50 50
1-10V 60.9439 LED Driver CC 36W 1-10 DIP 4-12 | 26 | 1-3 | 1-2 | remote | remote| 100 55 80
CORTE FASE 60.9467 LED Driver CC 20W PC DIP 28 |14 |12 1 remote | 70 100 50 50

N\

Li7e

@

< 60 Vout

/N ATTENTION / ATENCION

The voltage under load does not exceed 25V rm.s. or
60 V ripple-free d.c. and the no-load voltage does not
exceed 35V peak or 60 V ripple-free d.c.

La tension bajo carga no supera los 25V rm.s. 060V sin
ondulaciones d.c. y la sin carga el voltaje no excede los 35V
pico 0 60 V sin ondulaciones d.c.

SPOT DISASSEMBLY

EXTRACTION TOOL
Ref: 08.1062.90




